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IEVADS

PagājuŠ8jā gadsimtā no feodālās zemnieku sētas
nākušajarn latviešu inteliģentam bija jāatrod savas
garigās pastāvēšanas koordinātes. Gan jaunlatvieši,
gan tautiskie romantiķi savas personības brivas
pastāvēšanas un attistības iespējas redzēja ciešā
kopsakarībā ar nācijas tapšanas un uzplaukuma
ideāliem. literatūrā šie centieni koncentrējās latviešu
eposa meklējumos un literārā veidošanā.

A.Pumpura radītais "Lāčplēsis" ir kondensējis sevi
visas būtiskākās laikmeta atzinas un vērtibas, kas.
guvušas nepārejošu nozimi un saglabājušas savu
aktualitāti vēlākajos laikos. A.Pumpura darbs ir guvis
pienācigu zinātnisku izpēti un novērtējumu, bet
dinamiskais, sazarotais eposa tapšanas process, kura
apzinātie sākumi sniedzas 18.gadsimtā, bet ietekmes
un atspulgus joprojām reflektē ari mūsdienu literatūra
un māksla, palicis otrā plānā.
Reiz kļuvls par nacionālas identitātes simbolu. eposs

atkal un atkal aktualizējas gan ideju, gan simbolisku
nozīmi ieguvušu tēlu un sižetu, gan formas un stila
aspektā.

Dis e r t ā c i j a s m ē r ķ i s ir izsekot latviešu
eposa tapšanai, aplūkojot un analizējot visus
nozimigākos Iiterarāros mēģinājumus radit nacionālu
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eposu, novērtējot un izpētot dažšdo variantu un te-
orētisko priekšstatu savstarpējo saistību, ietekmi uz
A.Pumpura veikumu un vispārējo literatūras procesu,
kā ari pētīt eposa tunkclonēšanu 20.gadslmta latvietu
dzīvē un kultūrā.

Disertācijas teorētisko pamatu
veido analītiski kritiska un sintētiska dažšdu skolu un
virzienu Iiteratūrzinātnieku, folkloristu un estētiķu
atziņu apguve. Būtiskākais teorēt1skalsatbalsts darba
izstrādāšanā attiecināms uz tādiem zinštniekiem kā
B.Beks, V.Kers, N. un H.Čadviki, S.Baura, L.Honko,
A.Veselovskls. ē.Meleunskls. M.Bahtlns u.c.

No latviešu zinātniekiem, kas vispare)o
epospētniecības ainu papildinājuši ar centieniem
izprast un atklāt latviešu eposa nacionālo specifiku
minami Kr.Ancītis. A.Goba, J.Kursīte, J.Rud2ītis,
V.Vāvere, S.Viese u.c.
Pamatmetodes disertācijas lzstrādāšanā ir vēsturiski

ģenētiskā un vēsturiski funkcionāIā, jo ar šo metožu
palīdzību vissekmīgāk iespējams atklāt vēsturiskšs
realitātes un kultūrapziņas savstarpējo ietekmju
procesu. kura spilgta un zīmīga sastāvdaļa ir ari
latviešu eposa daudzveidigā, dinamiskā tapšana un
Iunkcionēšana.

Dis e r t ā c i j a sja uni e nes u m s. Pētijumā
pirmoreiz latviešu Iiteratūrpētniecibā ir anarrtski
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vērtētas eposa ģēnēzes dažādu aspektu
kopsakarības. Par jaunienesumu uzskatāms ari eposa
funkcionalitātes vēr1ējums gan saistibā ar jaunu
mākslas darbu tapšanu, gan ari ideoloģiska
izmantojuma aspektā.

Dis e r t ā c i j asa pro b ā c i jau n p r a k t i s-
k ā noz ī m e. Diser1ācijas atziņas izteiktas gan
zinātnisku konferenču priekšlasījumos, gan
pubūkāclļās, gan lekciju kursos un speckursos Latvijas
Universitātes studentiem:
1.Publikācijas:

1.Tautiskais romantisms vērtējumu krustugunīsll
Izglltība.-1991.-13.nr. (0,51.)

2."Augsti nolūki. Daiļuma gars"ll Izglītība.-1991.-
19.nr. (0,71.)

3.Latviešu eposa meklējumu laikmetsII Baltu
filoloģija 11.-1992.-24.-33.lpp.(0,31.)

4.Kritiskas pārdomas par marksistiska tautiskā
romantisma attīstības izpratni II Baltu filoloģija IV.
(iesniegts), (0,4 1.)

5.Nacionālšs identitātes meklējumi A.Niedras
daiļradē II Karogs.-1993.-5.nr.-172.-182.lpp. (0,81.)

6.Rainis un eposs II Raiņa un Aspazijas
gadagrāmata - 1994. (iesniegts), (1 1.);
II.Priek~/asījumi zinātniskās konfrencēs:

1.Tautiskā romantisma attīstības izpratne latviešu
literatūras vēsturē gadsimta garumā II LU
Latviešu literatūras katedras rīkotajā konferencē
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"Latviešu literatūras virzieni un žanri, 19.9adslmta
BO.gadi"(1991);

2.Rainis un eposs II RLMVM konferencē
"Netradicionālu ceļu meklējumi Ralņa
pētniecibā"(1992);

3.Nacionālās identitātes meklējumi A.Niedras
daiļradē II LU konferencē IIAndrievs Niedre -
rakstnieksun politiķis"(1993);

4.Latviešu nacionālais eposs: teksts un
performance. Daži A.Pumpura "Lāčplēša" recepcijas
aspekti II LU Latviešu literatūras katedras nKotajā
konferencē "Latviešu literatūras virzieni un žanri
20.gadsimta sākumā"(1993);

5.J.Lautenbahs- folklorists un dzejnieks II
K.Barona memoriālā muzeja rikotajos K.Barona
piemiņas lasījumos(1993);
III. Lekciju kursi un speckursi LU:

1992./93. un 1993./94. mācību gadā filoloģijas
studentiem ir nolasītsspeckurss "Latviešu eposs";

kā ari lasitas lekcijas un vadīti semināri literatūras
vēstures kursos.

Disertācijā ietvertais materiāls un secinājumi ir
izmantojami gan citās augstskolās, gan ari
vidusskolās, gan varētu rosināt veikt pētijumus
citos literatūrasun nacionālās identitātes kopsakanbu
aspektos.

Dis e r t ā c i j asu z būve. Darbs sastāv no
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ievada, četrām nodaļām, nobeiguma, avotu un
palīgliteratūras saraksta. Disertācijas ievadā formulēta
petijuma aktualitāte, mērķis un uzdevumi, komentēta
darba metode, dots ieskats disertācijas struktūrā.

Pirmajā disertācijas nodaļā dots ieskats dažos
būtiskākajos eposa teorijas [autāļurnos latviešu eposa
kontekstā. Uzmanība koncentrēta uz jautājumiem, kas
palīdz izprast parādības būtību,tās vēsturisko un
aktuālo nozīmību, eposa saistibu ar nacionālās
ideoloģijas un literatūras attistību.
Otrajā nodaļā skatiti latviešu folkloras materiāli no

eposa potenču viedokļa, kā ari analizēts eposa
meklējumu laikmets latviešu kultūras vēsturē
19.9adsimtā.

Trešajā nodaļā aplūkoti "tautas un dzejnieku
kopdarbi" 1 kas ir dažādu ieviržu literāras folkloras
materiālu interpretācijas.

Ceturtā nodala veltīta A.Pumpura sacerētajam
eposam "Lāčplēsis" un ši eposa, tā tēlu un sižetu
nozīmei nacionālās kultūras tālākajā attīstībā.

lnodala
IESKATS EPOSA TEORIJĀ

Daudžu paaudžu pētnieki ir centušies atrast
vienojošu definīciju eposam. Tomēr enciklopēdiska
tieksme pēc universāli apkopoļošas jēdziena izpratnes
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nespēj izskaidrot eposa fenomenu, kas vienā žanriskā
aplocē sasaista gan arhaiskos pirmatnējas
sabiedribas ideālus atspoquļoļošus eposus, gan cēlās
un varonīgās viduslaiku poēmas, gan ari 19.9adsimtā
tapušos nacionālo literatūru sacerējumus.

Eposs reize gan pace] cilvēku pāri ikdienai, gan loti
konkrēti to veido, dodot vitālus spēkus eksistencei.
Eposa uztveres aspektā būtiska iezīme ir
performance, kas nodrošina klausītāju suģestīvu
iesaistīšanu eposa darbībā. Eposs ir grupas (etniskas,
nacionālas, reliģiskas) identitātes veidotājs un
nodrošinātājs, tāpēc tā mērķis ir veidot kolektīvas
zināšanas, kuras būtu, no vienas puses, šis grupas
ideoloģisko vērtību nesējas, bet no otras puses tās
iedzīvinātu klausītājos caur eksaltāciju, apliecinot
grupas atšķirīgo identitāti un vēlēšanos realizēt šo
atšķir'ibu. Respektivi eposs ir ne vien literāra parādība,
bet civilizacijas fenomens.

Civilizācijas vēsturē eposa realizācijas formas ir
bijušas dažādas un daudzveidīgas. Eposa tipoloģjju
var veidot pēc dažādiem kritērijiem, balstoties uz
formas, satura vai funkcionēšanas specifiku. Kā
universāls princips eposa tipoloģijas meklējumos
pasaules pieredze iezīmējas antonīmisku jēdzienu
pāru lietojums: primārs/sekundārs, orāls/literārs,
f 01klorisks/Iiterārs, mitoloģiskslvēstu risks.

Savdabiga nozime un vieta kultūras vēsturē ir
literārajiem eposiem (Vergīlijs, Taso, Kamoišs).
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II nodala
EPOSS UN LATVIEŠU FOLKLORA

t.Ta u t a s dziesmu episkās iezimes
Latviešu folkloristu attieksmē pret eposu redzama

spilgti izteikta robežšķirtne, kuru iezirnē plašas
folkloras vākšanas kampaņas rezultāti, kas nāk klajā
20.gadsimta sākumā. Savāktajos materiālos nav
plašu episkās dzejas sacerējumu, tāpēc eposa
jautājums faktiski pazūd no 20.gadsimta folkloristu
redzes loka. Taču tādē] vien, ka latviešu folkloras
vākumos nav plaša apjoma episku dziesmu,
nevajadzētu latviešu senčus uzskatīt par episki
nespējīgiem.

Latviešu plašajā iso dziesmu klāstā uzmanibu
piesaista divas garāku dziesmu kopas. kuras varētu
grupēt divās daļās:

1) dziesmas, kas saistītas ar kāzārn, precībām,
2) mitoloģiska rakstura dziesmas, kas centrējas ap

"debesu kāpņu" motīvu.
Kāzu dziesmu iekšējā struktūra būtiski atšķiras no

īsajām dziesmām. Ciklam raksturigs neparasts
dialoģisms un dramaturģisms. Ar kāzu dziesmām
robežojas vairākas garas dziesmas, kas vēsta par
Iīgavas iegūšanu. Būtisks trūkums šim dziesmām,
eposa prizmā skatoties, ir izteikta varoņa trūkums.
Taču šāds varonis ir raksturīgs dziesmās par garo
pupu. Šajās dziesmās ir neparasti dinamiska sižetiskā
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darbiba: varena sastapšanās ar mitoloģiskām
personām, mirušiem vecākiem, triju pasauļu (debesis,
zeme, veļu valsts) apmeklēšana, mitiska ciņa,
mitiskas kazas. E.Zicans šis dziesmas saistīja ar
gadskārtu auglības rituālu un Saules kultu, taču katra
no dziesmu sižetiskajām epizodēm atsedz kādu
būtisku sena cilvēka pasaules uzskata daļu, tāpēc
grūti tas apvienot viena mita, šaļās dziesmas
samanāms vesels mitu komplekss. Dziesmām par
garo pupu nav nekādas kalendāras piesaistes, tāpēc
apšaubāma liekas to iekļaušana auglibas gada rita.

Lai ari episkuma iezīmes tautas dziesmās ir
fragmentāras, tomēr šķiet, ka slēptā , arhetipiskā
veida senie folkloras slāni ir ietekmējuši 19.9adsimta
cilvēkus vinu centienos radīt eposu.

2.E P 0 sam e k I ē jum u lai km e t s
Jaunlatviešu laiks pēc savas garīgās būtības ir ists

varonu laiks latviešu tautas vēsturē, bet varonu laiks -, ,
tas ir eposa laiks. Jaunlatvieši un viņu ideju
pārrnantotā] nākošajos gadu desmitos centās sasiet
varrnācibas un apspiestibas gados pārrautos dzives
pavedienus, starp kuriem, vinuprāt, noteikti bija jābūt
ari episkās tradīcijas dziparam.
Jau 18.gadsimta beigas vācu autori T.G.Hipelis un

G.H.Merķelis savos darbos runa par iespējamām
latviešu episkam dziesrnārn. G.H.Merķela viedoklis,
ka šis dziesmas gājušas boja nelabvēlīgās vēstures
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dēļ, atstāja nozīmīgu iespaidu uz vēlāko gadu desmitu
latviešu folkloras pētniekiem.

Jau pirmajos jaunlatviešos nebija vienprātības par
latviešu episko mantojumu. J.Zvaizgnīte uzskatīja, ka
tas zudis, bet J.Alunāns bija pārliecināts, ka episki
folkloras materiā1i atrodami tautas vidū. īpašu
aktualitāti eposa jautājums iegūst 70.gadu sākumā.
Presē tiek popularizēta somu un igauņu pieredze un
uz Iīdzvērtīgām ak1ivitātēm aicināti paši latvieši. Līdzās
ceribai, ka eposs varētu tikt atrasts, aizvien plašāk
nostiprinās doma par dziesmu zudumu. Jaunas
nianses sabiedriskajā domā ienes J.Sproga un
vairāku vācu autoru uzskati par latviešu "lirisko
raksturu", kura dē] tiem nekad nav bijis episku
dziesmu. VēI vienu savdabīgu aspektu eposa
meklējumiem piedod J.Lautenbaha aktīva
iesaistīšanās kultūras un literatūras dzīvē, jo vinš
propcnē viedokli, ka eposs nav zudis, bet sabrucis
sīkās vienībās, kuras savācot un apkopojot, iespējama
eposa restau rācija.
Kopumā novērtējot 19.9adsimtam raksurīgos episko

dziesmu meklējumus, jākonstatē - lai gan tie
nevainagojās ar panākumiem folkloristikas aspektā,
tiem bija būtiska nozīme latviešu nacionālās kultūras
tapšanā. Eposa ideja meklēja manifestēšanās iespēju
un atrada to pirmās latviešu nacionālās literatūras
dzejnieku paaudzes dalļdarbos.
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III nod ala
LATVIEŠU' L1TERĀRAIS EPOSS

1.Tautas un dzejnieka kopdarbības
i dej a
Idejas realizētāji

Ideja par latviešu piederību pie "episkām" tautām
nacionālās atdzimšanas laikā kļuva par tādu kā goda
lietu, kas apliecinātu tautas vērtību. Taču folkloras
dotumi neatbilda tautisko censoņu vēlmēm, tāpēc
radās domas par tautas un dzejnieku kopdarbību.
Auseklis un A.Pumpurs dzejā un publicistika formulē

tautiska romantisma idejisko programmu - seno
dzejas tradīciju atjaunošana. Ari vairāki vecākās
paaudzes dzejnieki - F.Malbergs, E.Dinsbergs, kas
sava pasaules skatījumā bija tuvāki veclatviski
kristietiskajām tradīcijām, nepaliek vienaldzīgi pret
episkās dzejas atjaunošanas idejām.

Vairākus gadu desmitus dzejas procesa nozimīgu
vietu ieņem liroepiski sacerējumi, kas gan sižetiski,
gan poētiski balstās folkloras tradīcijās . Latviešu
üterārā eposa laikmets ir periods paqāļušā gadsimta
aprnerarn 25 gadu garuma no 60.gadu vidus Iīdz
90.gadu sākumam. Šajā procesā piedalījušās
aprnērarn trīs dzejnieku paaudzes, sakot ar
veclatviskajiem E.Dinsbergu, F.Mālbergu, beidzot ar
E.Zeibotu un Sudrabu Edžu, kuri eposa meklējumu
procesu sasaista ar modernās poēmas veidošanos.
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VēI 20.gadsimtā eposa ideja nodarbina ari Raini.
Nozīmīgāko ieguldijumu devuši tautiskie romantiķi
Auseklis, A.Pumpurs, J.Lautenbahs. Eposa radīšanas
mēģinājumu process iezimējas divos līmeņos - īsos
balādiska rakstura teiku pārdzejojumos un plaša
rakstura eposa projektos, par kādiem varētu uzskatīt
četrus dažāda stilistiska rakstura, tematiskas un
idejiskas ievirzes darbus - F.Mālberga "Staburagu un
Liesmu". E.Dinsberga "Rozes Maiju", A.Pumpura
"Lāčplēsi", J.Lautenbaha "Nledrīšu Vidvutu".

2'ī s ā s e p i s k ā s for m a s
( "E P 0 s gab a li")
Dzejnieki, kuru plānos bija eposa poētiskas

koncepcijas, gatavojoties savām lielajām iecerēm,
vispirms laida klajā lielu skaitu teiku un pasaku motīvu
apstrādājumus dzejā. Īpaši ražīgs šajā jomā bijis
Auseklis, kuram ari bijis nodoms eposa sacerēšanā.
Visas vlņa teikas ir priekšdarbi iecerētajam, plašajam
darbam "Dzintaria", no kura ir saglābājies neliels plāna
uzmetums.
Visiecienītākie folkloras materiā1i dzejnieku daiļradē ir

etioloģiskās un kosmogoniskās dziesmas un teikas.
Tās vislabāk noder cildenas pagātnes tēlojumam.
Līdzās mitoloģiskajiem motīviem gan Ausekļa, gan
dažu citu autoru darbos ir historizēta rakstura motīvi.
Tie saistīti ar vēstures hronikās minētiem senlatviešu
valdniekiem. Tieši šajos darbos parādās atšķiribas
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pasaules skatījuma zma starp dažādu paaudžu
dzejniekiem. Kristīgi orientētā F.Mālberga teika
"Jerzika" pagāniskā senlatviešu valsts tiek interpretēta
ka māņticības un [aunurna perēklis, kas ir pilnīgi pretēji
tautiska romantisma tradīcijām.

Lielākajai daļal īso episko sacerejurnu ir
tikailiteratūrvēsturiska nozīme estētiskās kvalitštes
zinā, taču eposa procesa konteksta tiem ir būtiska
nozīme, jo šada veida notika eposa motīvu atlase un
aprobācija.

3.F.M ā I ber gs u n E.D i n s ber gs-
eposa veidošanas celmlauži

F.Malberga poēma "Staburags un liesma", publlcēta
1868.gadā, ir pirmais darbs, kura sižets, tēlu sistēma,
strūktūra veidota pietuvināti eposa principiem.
Pasaules radīšana, latviešu izcelšanās, cīna ar,
svešzemniekiem - šis trīs epizodes veido "Staburaga
un Liesmas" episko pamatu, taču tam pietrūkst
organiskas vienotības, kas izpaužas, pirmkārt, varoņa
trūkuma, jo Staburags sentirnentālā rakstura dē] par
tādu uzlūkojams tikai nosacīti, otrkārt, iekšējas loģikas
un stila vienotības trūkuma. Ari tautas teikas, tradīcijas
un ticējumi nav izmantoti pārliecinoši, darba dominē
paša autora diezgan shematiskās fantāzijas pabālā
poētiskā ietērpā. Tomēr ķeršanās pie šl ptašā darba,
ta struktūras izveide liecina, ka F .Mālbergam ir bijis
priekšstats par eposa tradīcijām un ka viņš gribējis tas
realizēt latviešu literatūra, tomēr tālāk par
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priekšdarbiem, kas noder nākošo paaudžu dzejnieku
darbiem, vinš nav ticis .•

E.Dinsberga pieeja eposa izveidei ir atšķiriga no
F.Mālberga. E.Dinsbergam priekšstats par eposa
prasībām bija, jo viņš tika tulkojis gan Miltonu, gan
Homēru, tomēr, sacerot latviešu eposa variantu, viņa
pieeja izvēlētajam materiālam ir sentimentālās
mīlestības dzejas tradīciju garš. Poēmas "Maijas
Boze" centrālā varone ir nelaimīga mīlētāja un viss
konflikts risinās ap viņas pārdzīvojumiem. Lai radītu
episku skanējumu, E.Dinsbergs izmantojis franču
(provansiešu) dzejnieka F.Mistrāla lietoto dubultās
struktūras paņēmienu, sižeta pamatlīniju papildinot ar
vēstījumu par tautas pagātni, taču vēsturi un folkloru
E.Dinsbergs skata nevis tautiskā romantisma
interpretācijas, bet veclatviskās kristīgās didaktikas
gaismā. E.Dinsbergu eposs interesēja nevis kā
nacionālās idejas apliecināšanas iespēja, bet kā ce!š
uz literatūras žanrisku daudzveidošanu.

Pirmie divi eposa mēģinājumi latviešu literatūrā
pierāda, ka jaunajai idejai ir nepieciešami jauni spēki.
Vecās paaudzes dzejnieki savā daiļradē nespēj
reatizēt jaunā laika idejas.

4.J.L aut e n ba h a e p i s k ā dai Ira d e -
mitoloģiskā sabrukuma'
koncepcijas realizācija

Tautiskā romantisma attīstībā diezgan ātri iezīmējās
lūzuma punkts, kad atrastās mākslinieciskās vērtības
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netiek vairs pārradītas, bet izmantotas un atdarinātas.
J.Lautenbaha liriskajai dzejai gandriz pilnībā raksturigs
poētisks tēlu epigonisms, taču ar savu episko dzeju
J. Lautenbahs piedāvā jaunu savdabīgu modeli
episkās dzejas veidošana un tas ir balstīts arhaiskās
epikas atdzīvināšnas ideja.

J, Lautenbaha nopietna ienākšana literatūrā saistita
ar 1880.gadu, kad pirmie tautiskie romantiķi ir
pieklusuši, Auseklis jau miris, ari paša sabiednbā
valda relatīvs miers un apmierinātība ar saniegto,
tāpēc orientācija uz arhaiku rada zināmu interesi.

J. Lautenbahs bija pārliecināts, ka vienigi no folkloras
var veidoties moderna literatūra. Ne visiem
J. Lautenbaha orientācija bija pieņemama. M. Kaudzīte
un T.leiferts iebilst arhaikas restaurācijas centieniem,
uzskatot, ka modernajam cilvekam tie maz ko var dot.
J. Lautenbahs konsekventi tu rpina aizstāvēt un ari
realizēt savu arhaiska eposa rekonstrukcijas ideju,
būdams pārliecināts, ka tā ir vlsdrošākais pamats
nacionālās kultūras tapšana. J.Lautenbaha episkie
darbi "lalkša Iīgava", "Dievs un Velns", "Niedrīšu
Vidvuts" - iezirnē episko restaurācijas mēģinājumu trīs
būtiskas pakāpes.

"Zalkša Iīgavu" J.Lautenbahs ir veidojis ka Saules
mita attelojurnu, taču viņa veidotajā teksta iecerētās
mītiskās sakarības ir grūti pamanāmas. Poētiskais
nsināļurns ir prozaisks. Jauns solis J.Lautenbaha
centienos ir 1885.gadā izdotais "eposgabals" "Dievs
un Velns". Aprnērarn puse no "Dieva un Velna"
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apjoma ir nepārveidotas mitoloģiskās dainas par
Sauli, Mēnesi, Dievu, kuras tiek papildinātas ar dzejas
valodā pārceltām teikām par Dieva un Velna
sacensibu pasaules iekārtošanā. Estētiskā zinā šo
varētu uzskatīt par veiksmīgāko J.Lautenbaha
daiļdarbu, episko ieceru zinā, kā to atzīst autors, tam
ir fragmenta nozime. Par J.Lautenbaha mūža darbu
uzskatāms 24 dziedājumus plašais "Niedrīšu Vidvuts",
kas iznāk 1891.gadā ar apakšvirsrakstu "Varenu viru
darbi Latvijas senatnē". Apvienojot visus tolaik
zināmos folkloras materiālus, J.Lautenbahs uzskatīja,
ka viņam izdevies restaurēt senlatvisko pasaules
skatījumu. Dažādie materiā1i tomēr apvienoti diezgan
mehāniski, kas rada gan laika, gan telpas, gan episkā
varoņa realizācijas nekonsekvences.

J.Lautenbaha eposa meklējumi nevainagojās
panākumiem, bet ir pieminami mūsdienās vismaz divu
būtisku aspektu dēļ, Pirmais no tiem saistāms ar
A.Pumpura eposa tapšanas kultūrkontekstu, otrais
aspekts ar etniskās senvēstures aktualizācijas
iespējām nacionālās identitātes tapšana.
Transformativu atbalsi J.Lautenbaha centieni gūst
20.gadsimtā E.Brastiņa vadītajos senlatviešu reliģijas
atjaunošanas mēģinājumos.

5.R a ini s IJ nep 0 s s
Trīs nepabeigti, bet publicēti darbi Raiņa daiļradē tiek

saukti par eposiem, un tie ir - "Epus 1905", "Septiņi
malēnieši" un bēmības eps "Saules gadi". Starp Raiņa
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rokrakstiem saqlabājušās piezīmes un uzmetumi vē1
vairākām eposa iecerērn. Raiņa eposa izpratne ietver
sevi gan novatoriskus centienus šādā formā
atspoquļot cilveka, mākslinieka un sabiedribas
attiecības modernajā laikmetā, gan tautiskā
romantisma laikmeta tradicionālo viedokli par eposu.
Plaši Rainis iecerējls eposu par 1905.gadu, tomēr
laikmeta nenobeigtiba. ideoloģiskā saskaldītība
neļaujas vienoties eposa veselumā, bet veselums un
nobeigtība ir eposa pasaules skatījuma pamats .
Rainim, srādājot pie 1905.gada epa iecerēm, radās
doma par nacionālu eposu, t.i., par tādu darbu, kas
spē] būt nozīmīgs nacionālās identitātes apliecinātājs.
1917.gadā Rainis fiksējis domu, ka latviešu epum
jābūt visāriešu epum. Galvenās sižetiskās un idejiskās
Iīnijas vinš redz šādos motīvos: Dievs un Velns,
pasaules radīšana , Saules teikas, nāves valsts,
viņsaule, Saule un viņsaule.

VēIāk Rainis izvirza ideju par divu eposu
uzrakstīšanu, atbilstoši grieķu tradīcijai. Uz tautas
dziesmām bāzēts eposs būtu veltīts sievietes liktenim,
uz teikām bazets - vīrieša varonībai. Daudz Rainis
domājis par iecerēto eposu tehniku, studējis un
analizējis citu tautu paraugus, ari iepriekšējo paaudžu
latviešu dzejnieku darbus. lecerētā eposu diptiha
sakarā interesanta ir Raiņa doma šo darbu radīt ne
lasāmu, bet dziedamu. Tas liecina. ka Rainis ir izpratis
eposa tradīciju kolek1īvāssuģestijas būtību.
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Paralēli domai par mītisku eposu diptihu, Rainim

rodas iecere veidot vēsturiski orientētu eposu, kura
sižetiskie notikumi risinātos 13.gadsimtā krustnešu
agresijas laikā. Galvenā varoņa tēlā Rainis iecerējis
apvienot zernqaļu valdnieku Nameju un leģendāro
Iībiešu varoni Imantu. Dažos uzmetumos Rainis
veido vienu sintētisku tēlu, citos - divus tēlus - viens
clņas sācē]s, otrs turpinātājs. Tomēr ne ŠO, ne agrāk
iecerēto mitisko eposu Rainis neuzraksta. Laikmets
acimredzot prasa citas mākslinieciskas formas. Tomēr
Raiņa nopelni nacionālā eposa tapšanā ir būtiski, jo
dramaturģiskajā dalļradē vinš kļuva par A.Pumpura
episkā mantojuma aktualizētāju.

IV nod ala
LATVIEŠU NACIONĀLAIS EPOSS

1.A.P u m p u ra e p 0 sak 0 n cep c i ja
Ne viens no lidz šim aplūkotajiem literārajiem eposa

izveides mēģinājumiem nav cerēto mērķi sasniedzis
un nav kļuvls par būtisku nacionālās identitātes
apliecinājumu. Publicēšnas bridi uzņemti ar interesi un
atsaucibu, laika gaitā aktualitāti zaudējuši gan no
idejiskā, gan estētiskā viedokļa, mūsdienās tie
uzlūkojami par kultūrvēsturiskām procesa liecibām.
Motīvu, tēlu, un sižetisko epizožu aprobācijas un
atlases aspektā dala no tiem kļuva par barotni
A.Pumpura sacerētajam "Lāčplēsim", kurš, lai gan
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iznākšanas brīdī vērtēts kā viens no eposa variantiem,
ir vienīgais no tiem, kas spējis iegūt un saglabāt
paliekošu nozīmi ari 20.gadsimtā.

Par A. Pumpuru var teikt, ka vlņš ir dzejnieks, kurš
jutis īstās eposa proporcijas, kas sevi ietver gan plašu
mitoloģisku informāciju, tomēr tai nekļūstot
pašmērķīgai, gan vēsturiskumu, gan folkloras
materiāla veiksmīgu atlasi. Plaši pazīstamus motīvus
A. Pumpurs papildinājis ar mazāk pazīstamiem
folkloras elementiem, kā ari licis Iietā savu fantāziju.
A. Pumpurs ir veiksmīgi sasaistījis teiku un vēstures
notikumus, un nevis balstoties uz teorētiski
izstrādātām koncepcijām, ar kādām sevi sasaistīja
J. Lautenbahs, bet [aujoties radošai dzejnieka
iedvesmai.

A. Pumpura "Lāčplēsis" ir cieši saistīts ar visu
laikmetam raksturigo episko meklējumu tradīciju.
Dzejnieks ir rOpīgi vērtējis savu priekšsteču un
sacensonu devumu, un, ja atsevišķus sižetus,
motīvus, tēlus, folkloras materiālus atradis par
vērtīgiem un nozīmīgiem izmantošanai ari savā darbā,
tad devis tiem jaunu funkcionālu pielietojumu, kas
eposa būvi padara stiprāku un idejiski ietekmīgāku.
Visraksturīgākā šaļā ziņā ir A. Pumpura attieksme pret
mitoloģiju un jaunradīto kvazimitoloģiju. Viņš tāpat kā
F.Mālbergs "Staburagā un Liesmā", J.Lautenbahs
"Niedrīšu Vidvudā" iesāk vēstijumu ar dievu pasaules
atspoouļojurnu, taču A. Pumpuram dievi ir patstāvīgās
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pagātnes simbols, tāpēc to līdzdaHba sižetiskajā
risinājumā ari ir simboliska.
A.Pumpurs "Lāčplēsi" nav atstājis bez ievērības ari

pagājušajā gadsimtā populāro baltu mītisko senci
Videvudu. A.Pumpurs tradicionālo priekšstatu par
Videvudu papildina ar savu. ne uz paqātni, bet uz
nākotni vērstu interpretāciju. Eposa darbibā, kad
Lāčplēsis iepazīstas ar Videvuda mācībārn, šis
mītiskais sencis kļūst ne tikai par nacionālo sakņu
izteicēju, bet par latviešu esamības vispārcilvēciskās
vērtlbas apliecinātāju un nākotnes garantu.
īpašu uzmanību pelna A.Pumpura radītā tēlu sistēma,
kura veidota tikpat pārdomāti un proporcionā1i kā
folkloras un mitoloģijas iesaiste tekstā. Galveno
varoņu trijotne - Lačplesis, Spidala, Laimdota ir loti
veiksmīga izvēle gan no sižetiskā spraiguma viedokļa,
gan no episkās koncepcijas viedok]a. Spīdalas
pārtapšana no ienaidnieces par sabiedroto. pagātnes
pārvārešana pauž A.Pumpura vērtējurnu daļai
laikabiedru, savas tautibas noliedzējiem, vienlaikus
tiem piedāvājot atgriešanās ceļu. Tēlu skaits
"Lāčplēsī" izvēIēts mērķtiecīgi un ar domu, lai šajos
tēlos simboliskā veidā tiktu atklātas nacionālā rakstura
rezirnes, nevairoties runāt ari par g!ēvulības.
nodevības un nelletlbas klātbūtni latviešu vidū.
Mitoloģija. folklora, vēsture, kristietTba,paša fantāzija

- tie ir elementi. kurus par pamatakmeni savās eposa
versijās centās likt F.MāIbergs, E.Dinsbergs,
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J. Lautenbahs, bet bāzējoties uz vienu elementu,
autori kļuva vienpusīgi, cenšoties izmantot vairākus,
darbi iznāca saskaldīti un neviengabalaini. A. Pumpura
interpretācija spējusi apvienot visus šos elementus
viena veseluma, gan jaunas krasas liekot iezaigoties
etniski tradicionālajām kultūras vērtībām, gan risinot
aktuālus nacionālās pastāvēšanas jautājumus.

A. Pumpura "Lāčplēša" kā nacionāla eposa nozīme
meklējama ne tik daudz ši darba estētiskajā kvalitātē,
kas tomer ir sava laikmeta līrneņa ierobežota, bet gan
tajā ietekmē, ko šis darbs atstājis uz nākošo laiku,
k!ūstot gan par ierosmju avotu nacionālās mākslas un
literatūras tālakā attīstībā, gan par nacionālās
identitātes stūrakmeni vispār.

2.A.P u m p u ra e p 0 sa "L ā č pl ē s i Sil

recepcija un interpretācija-
n aci 0 n ā I ā e p 0 s a "p e r for man c e"
Eposs specifisko ārpusliterāro funkciju būt

sabiedrības idealu paudējam un apliecinātājam nespēj
realizēt vienīgi kā teksts. Līdzīgi arhaiskajiem eposiem
an 19.9adsimta eposam ir nepieciešama performance,
protams, ne vairs ritualizēta uzveduma veida. Ietekme
uz mākslu, literatūru, ideoloģiju, tēlu pārtapšana
nacionālos simbolos ir galvenie nacionāla eposa
pastavēšanas parametri.

A. Pumpura "Lāčplēsls" īsti novērtēts tiek tikai pēc
tam, kad ta tē1i un sižets guvuši jaunu interpretāciju
Raiņa daitrade. A.Pumpura radīto tēlu aktualizācija
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Raiņa daiļradē. A.Pumpura radīto tēlu aktualizācija
kļuva ari par paša A.Pumpura darba aktualizāciju.
A.Pumpura radītie un Raiņa pārradītie tēli neatkarības
cīņu un vēlākos nostiprināšanās gados kļūst par reālu
tautas garīgā spēka avotu. Ungāru folklorists
P.Domokošs teicis, ka mazu tautu eposam,
salīdzinājumā ar citiem žanriem, ir neiztrūkstoša
ideoloģiska, politiska un mākslinieciska virsvērtība.
Brīwalsts gados visizteiktāk realizējas ideoloģiskā
virsvērtība, nebrīves laikos makslinleciskā virsvērtība.
Pirms Otra Pasaules kara jaunatnei un karavīriem
paredzētie izdevumi ir tie, kas vlsoiežāk atqādina par
Lāčplēsi. Pats vards iegūst sugas varda nozirnl, jo tajā
tiek saukti gan Lāčplēša ordeņa kavalieri, gan ari visi
brīvības cīņu daHbnieki, pal visi karavīri. 20.-30.gados
Lāčplēsis ieguva simboliska varona statusu un
atbilstoši šādai interpretācijai tika aktualizēts
A.Pumpura eposs "Lāčplesis". Maksllnleciskas
interpretācijas zinā nekādas nozīmigas jaunas nianses
šai laikā Lāčplēša tēma neiegūst, izņemot A.Niedras
trimda sarakstīto drāmu "Kangars" ,kura A.Niedra,
radikāli izmainot Kangara un l.āčplēša attiecību
tradicionālo skatījumu, nostājas pret l.āčplēša uztveri,
kāda veidojas dzimtenē. A.Niedras interpretācijā
Lāčplēsis ir aprobežots spēkavīrs, bet Kangars
veidots ka nesaprasts pravietis. Šaļā tēlā A.Niedra ir
attēlojis pats sevi. A.Niedra, kurš tika izraidits trimda
savas kļurnās politiskās izvēles de], nostajās krasa



-22-
opoztciļa zaudētajai dzimtenei. Pilnīgi citādi tas bija ar
cilvekiern, kuri trimda nokļuva Otra Pasaules kara
rezultātā notikušas Latvijas okupācijas dēļ. Raiņa
vardi "pastāvēs, kas pārvērtisles" izvirza smagu
dilemmu trimdas sabiebrībai - ka, svešuma dzīvojot,
mainīties, nepakļaujoties svešumam, kā saglābāt savu
latviskumu, nezaudejot realitātes izjūtu. Žurnāls
"Lāčplesis" Izvelas klišejiskus, apbružātas izteiksmes
pantinus, kuros saukļu stila daudzina Lāčplēša garu.
Trimdas situaciļu skaudra, beziluzorā stila, izmantojot
Lāčptēsi ka galveno varoni, romana "Lāčplēsis trimdā"
tēlojis DZ.Sodums. Trimdas dzive realizejas divas
Lāčpleša mterpretācijas - "bankrotieru un sakauto"
trimdai vinš kjūst par plāksteri mūžam nedziedināmām
brūcērn, bet tiem, kas meklē jaunajā realitātē
oastāvēšanas iespejas - atbalsta punkts Iīdzsvara
saqlabāšanai.
Lačplēša noztrni latviešu tautas apziņā novērtēja ari

abas okupācijas varas - gan nacisti, gan komunisti.
Neskatoties uz lo, ka t.āčplēša vards cieši saistās ar
cinu pret vācicšiem. nacistu okupanti akceptē
l.āčpleša dienu tradīcijas. Tāpat ari no komunistu
varas puses Lāčptēsis, neskatoties uz tā "buržuāzlsko
bioqrafiju" brivvalsts laika, tika atzits par piemērotu
boļševistiskas propagandas vajadzībām, protams, bija
nepieciešami uzlabojumi tēla veidolā un izpratne, ko
centās veikt J.Sudrabkalns, A.Upīts u.c. Okupācijas
varu centieni gan neradīja nopietnas izmainas
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Lāčplēša uztveres tradīcijās. Pēckara gados šis
tradīcijas ir paplašinājušās ar vairākiem nozimīgiem
sasniegumiem. Jaunas būtiskas nianses Lāčplēsim.
Spidalai, Melnajam bruņiniekam ir J. Petera dzejā. Pati
nozimigākā jaunāko laiku Lāčplēša tēmas
interpretācija, vienlaikus gan tradicionālo akceptējoša,
gan novatoriska ir M.Zālītes rokopera "Lāčplēsis".
Sižetiskie meti ir pārņemti no A.Pumpura. bet
Lāčplēša varonibas koncepcija ir būtiski mainijusies.
M.Zālites Lāčplēša ausu spēks ir nevis sakarībās ar
rTIītiskosenci, bet spējā dzirdēt savu sirdsbalsi, savu
tautu, savu dzimteni. Lāčplēša kā garīga spēka nesēja
interpretācija ienes izmaiņas tradicionālajā varoņu
attieCību shēmā. Rokoperā nav Spīdalas (Spīdolas), jo
M.ZāIītes Lāčplēsis pats ir apguvis "valdošās dailes"
pasaules skatījuma principus. M.Zālītes varoņiem
raksturīga latviešu tautas cilvēciskā pieredze vēstures
Iīkločos. Nozīmīga un veiksmīga ir ari M.Zālītes formas
izvēle. Rokoperas daudzie tūkstoši skatītāju tuvināja
izrādes episki mītiskai per1ormancei.

***
Latvieši sevi kā nāciju pasaules sabiedrībā pieteica

vēlīni, pārvarot cittautiešu nelabvēlibu, bieži vien ari
paši savas šaubas un neticību. Etniskā kultūra -
folklora, mitoloģija, tradīcijas 19.9adsimta vidū kļuva
par atspēriena punktu sevis apzināšanai sava Iikteņa
izpratnē. Tuvāk iepazīstot etnisko mantojumu, pirmās



-24-
latviešu inteliģentu un mākslinieku paaudzes bija
spiestas konstatēt, ka šis mantojums tomēr ne
vienmēr spēj sniegt visu, ko no tā sagaida. Starp
folkloras krājumiern nebija atrodamas heroiskas
varondziesrnas. kas varētu veiksmīgāk kā jebkurš cits
žanrs modinat tautā pašclenu un pašapziņu.
Meģinajumi atjaunot un atdot tautai eposu kļuva par
aktualu uzdevumu vairākām dzejnieku paaudzēm.
A. Pumpura "Lāčplēsis" kļuva par veiksmīgāko idejas
realilaciju.

Uz folkloru balstītais, bet būtibā jaunradītais eposs,
kļuva par mezgla punktu latviešu garīgajā attlstībā,
noslēdzot vienu laikmetu, tas sevi saglabāja
atdzimšanas potences, kas velakos laikos realizējas
trīs aspektos:

-politika.
-ideoloqija.
-rnakslā.

Šī pētījuma mērķis bija iezīmēt eposa tapšanas un
pastavešanas pamatmetus, galveno akcentu liekot uz
idejas rašanās kultūrvesturisko kontekstu un
20.gadsimta nozirnlqākajārn interpretācijārn literatūra.
latu jāatzist. ka eposa nozīme un ietekme latviešu
literatura ir plašaka par tiešajam sižetiskajām
interpretācijām. Eposam raksturīgais viengabalainais
pasaules skatijums, varonibas kā vitālas
nepieciešamības akcepts jūtams ne viena vien
20gadsimla latviešu literatüras poērnā un romana
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(A.Čaks, A.Grīns, J.Veselis u.c.). Eposa pasaules
redzējuma principu reminiscences modernajā
Iiteratūrā ir patstāviga pētījuma vērts temats.

No otras puses, eposs nav zaudējis savu nozimibu
latviešu kultūras identitātes atjaunošanā. Eposa
kategorijās iespējamus formuJējumus sava novada
savdabibai cenšas rast daži Latgales kultūras
darbinieki. T. Puisāns ir izvirzījis polemisku domu, ka
latviešu folkloras episkais varonis nav raksturīgs
latgaliskajai mentalitātei. l.atqaļu dzejnieks Karūdzniks
ir ķēries pie latgaliešu eposa "Cvrrnaļauds"
veidošanas ( sākums publicēts žurnāla "Jauno dzeive"
3.numurā). Vai šiem centieniem būs tikpat paliekoša
nozirne kā 19.9adsimta eposa meklējumu procesam
kopnacionālajā kultūrā vai ari mūsdienu Latgales
savdabibas apliecinājums tiks rasts citiem lidzekļiem,
rādīs laiks.

Laika zinā ir ari jaunu māksliniecisku eposa
interpretāciju iespējas, jo eposs nav laika ierobežots.
Tas ir mūžīgi esošs un mūžīgi topošs.



INTRODucnON

The hcginning" of Latvian cpic run back to the late 19th
century when the first generations of Latvian intelligentsia
(".Iaunlat\"it:;i" .. Young Latvians - and the representatives
III Nut tunul Romanticism - the first significant trend in
Lat vian literat urc ) acknowlcdgcd literarurc and cpic in
parucular a" an important vchiclc for ideas of national
clll k~'livc mdividualiry and self-deterrnination.

Sincc Latvian cpic "Lāčplēsis" oy A.Pumpurs has
()riginaled as an idcological artitact to atfirm Latvian
cornmunity as nation, it contains asscrtion and declaration
01 the most importam principles ano values of the epoch
and <uhvcqucnt ly has excrtcd influence upon Latvian
J itraturc .

The n i III 0 f t h i s res e are h is lo rrace the origin
and invcvrigate the development of Latvian epic. Another
goal of thi ... projcct is to dcvclop dceper understanding of
hi ...torical ano contcrnporary tunctionality of Latvian epic,
in the litcrary and cultural contcxt of Latvia.

The thcorctical ano rnethodological principles of the
rc scarch are based on the opinions expressed by such
acadcuuc lolk lorc and litcrary scholars and aestheticians as
H.I-kck, W.Kcr. N. and H.Chadwicks, C.Bowra, L.Hon.ko,
A.Ve'-,l.'IIl\·"kly. E.Me\ctinskiy, M.Bak.hlin etc.

The thcorctical conccpuon about the specific character of



-27-
Latvian epic is based on the opinions expressed by Latvian
scholars J.Rudzītis, J.Kurslte, V.Vāvere, L.Adamovičs.
E.ZicāDS etc.

E ro p h asi s i s P 1 a c e d on the aternpt to make a
systhematical survey of the genesis of Latvian cpic and to
give an evolution of the functionality of Latvian epic in
1iterature, including ideological aspects, too. Until now no
comprehcnsive study of thesc problems cxists in Latvia ar
abroad.

The new ass u m p t i 0 n san d i d c a s of the
dissertation have been includcd in 5 publicarions, as well as
in serninars and courses of lectures. Several reports have
been made at scholarly conferences.

Chapter 1
RASIC PRINCIPLES OF EPIC THEORY

Numerous scholars have made attempts to rind consensus
about definition of the epic. Any dcfinition of the concept
calls upon a manifold vision of complemcntaries. The
phenomenon of the epic comprises rnythological epic of
anscient times, heroic poems of the Middle Ages, national
epics of 19th century.

The admiration for heroes on whose actions depends the
fate of a tribe, a nation ar the human racc made the basis of
epic. Heroes are the champions of man's arnbitions to pass



-28-
bcyond the opprcsive limits of human trailty to a fuller and
more vivid lik. to win as raf as possible a self-sufficient
manhood. wich rcluscs lo adrnit that anything is too dificult
lor il.

An cpic 1<., a performance. wich makcs listeners
parucipatc In the cpic actions. The airu of the epic is the
CIl';lI11lO DI co l lccl ivc knowlcdgcs. consequently, the epic
is not a mcrc lircrary cmcrprisc. but a phcnomenon of the
c ivilizauon.

The 19th century IS a turning point in the development of
c pic lorms. xmcc the epic turned into a syrnbol and source
of national idcntity. Folk/ore docs not necessarily
incorporatc cvcrything characteristic of a contcmporary
naiion. howcvcr. tolklore scrvcd as subject matter for epics
hy E.I.nennmL F.R.Krcu/wald, J.Mackferson, F.Mistral,
A.Pumpur.s. The national cpic - IS that of reccption and
intcrprctauon. The national epic IS important as a
consolidating rowt.:r of the naiion.

Chapter 2
EPIC AND LATVIAN FOLKLORE

The lirst part ollhis charter IS de votcd to cpical elements
in Latvian folk S(lngs. The second part dcals with the
thcorct ical background of <carch for cpic in folklorc and
111cr.itu rc m the 191 h century.
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The lyric quartain is the most common in Latvian folk

songs . However, two groups of songs, - wedding songs and
mythical songs (about the so cal1ed "steps to the heaven")
are ditferent in their shape, structure and poetic diction.
Specifically, the mythological songs are oral poerns about a
hero of great importance. He wanders over three worlds
(the entire universe), rights supernatural powers. In these
grcat actions the gods take an interest of an active pan.
However, the structure and volurne of folksongs do not
providc sutficient evidence to assert that these songs are
part of the Latvian folk epic.

At the bcginning of the sclf-assertion of the national
comrnunity, when collecting of the folklorc had just started
the search for a folk cpic had becorne one of the rnost
importanL Lasks for intclligentsia.

The conccpt of cpic tradition expanded into diversity of
opinions. J.Sproģis and sorne Baltic Gcrrnan intellcctuals
regardcd Latvians as CI "lyrical" nation without cpics
traditions, Professor of the University of Dorpar (Tartu)
J.Lautenbahs proposcd the conccpt of the rnythological
disintegration of the epic. He argued that cvcry single
quatrain of a Iolksong is a small piece ur a once existent
great epic. A.Pumpurs held the opnion that Latvians had
lost epic tradition, because of the unfavourable hisiorical
situation. Thesc concepts Vien: not confirmed OV
scholar.



Chapter 3
LA.TVIA.N L1TERA.RY EPIC

This chapter dcals with cfforts of Latvian pocts to create
an cpic based on Iolk lore and capable of encouraging the
dcvc lopmcnt ol the national consciousness.

A. widc range 01 pocts (Irorn the so called Old-Latvians to
I~allli,-) wcrc inrcrcstcd in the idca of the cpic. Betore
makJng an aucrnpt lo crcatc the cpic Latvian pocts wcrc
dcvc loping thcir skills by wruing ballads. They wcrc
n.urauvc pocms writtcn in de liberatc irnitation of the form,
languagc. and spir it ol the Iolklorc, specifically,
cosmogoruc songs. The elements of Iolklore were
supplemcntcd With details Irorn chroniclcs deuling with
Latvian pa'-I bctorc German invasion.

Thcsc pocms have no acsthctic valuc. howevcr, they
incorporatc the mouf-, of the corning cpic .

.lLautcnbahs madc an attcmpt lo create an cpic based on
his own <cholarty concept. He trycd to rcconstruct the
rnythicul CplC by joining -cpcratc elements of Iolklore.
However, he Iaild in the long run. His assurnption, that
contcmporary liicrature rnight bc able lo develop from
tolk lorc dircctly, provcd lo he invalid and his verse -
cornmonpcacc and shallow.

I~afni'. \\:l'-. mrercsted in motits uscd by J.Lautenbahs,
spccil ically, the God and the De vil. the Sun, the creation
(lI the umvcr-,c. Rainis resied on the assurnption, that an
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epic centered round man should he based on folktales, and
an epic centered round woman schould he based on
folk:songs. Rainis did not carry aut his project. He made ms
contribution to the concept of epic by creating drarna
"Uguns un Nakts" (The Fire and the Night) on the basis of
Pumpurs' epic "Lāčplēsis".

Chapter 4
LATVIAN NATIONAL EPIC

Chapter IV deals with the epic "Lāčplēsis" crcated by
A.Pumpurs. Contrary lo his prodecessors A.Pumpurs
succeeded in joining elements of rnythology, Iolklore.
history, and fantasy of his own. He concentrated on
historical cvents. and uscd rnvtholozical elements to stress. •..
the national peculiarities of Latvian "Wcltanschauung".

The significance of "Lāčplēsis'' is due to the impact it has
cxened on the 20th century Latvian literature.

Purnpur's epic was not salutcd in 1~88. when it was
published. Public interest was aroused at the hcginning of
the 20th century atter Rainis had wriuen ms drarna "The
Fire and the Night". Rainis expanded the philosophical
baekground of "Lāčplēsis", and dernonstratcd vcrse ur high
aesthetic value,

The epic is ranked by many critics as
genres. Il tends to encornpas the

the highest 0[" all
world of its day,
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mc luJing idcological, political, and artistic "surplus" (term
u-.cd ~y P.[)omoko"j.

l.āčplēsis transforrnated into a symbol of a national hero,
t hat dcvolopcd during the years of indcpendcnce. However,
no essennal new inrerpretations were created. The situation
changed dramarically after the loss of independence, when
new "ll'rary mtcrpretauons appeared both in exile, and in
LaI viu (Dz.Sodums "Lāčplēsis in cxilc", pocms by LPeters,
rockopcra ~y M.Zālīle). Lāčplčsis who uscd to he a syrnbol
llr phY<"leal p(\\\er turncd into a symboJ of spiritual power.

ThL: work a wholc generauon of pods had been pursuing
w.», aCI)Il\pIIShcd hy A.PlImpurso Since poet •..and wrirers of
the 20th century han: acccptcd the •..ymbolic content and
valuc llr poctic Image... crcated oy A.Pumpurs, they
conunuc ID micrprct and cxpound the epic in connection
With contcmporary -,ocial and aestheuc ideas,



-33-

88EilFHl IE

BeKe

MnaAollaTt-IUJl.i H l-Iapo.aHbre pOf1a H THf(H E;-OlMOl+:HOC'T'b pa.?BHTHs:i ,1H4'HOJ.i

H',aed,10B

HaUHOHd~~Horo B03po~.aeHH~_

u.eHHOCTl-l

noITV4HJ1H >rpKoe Bblpa>t<9HH9 H B I1\.iTepaTVre.

't>opHe ortoc a , C03,aaHHblll A. Fly r-rrry pc o r-t "noc

6: ne p eyl-O o4epeA,b,

"l1a4n.rteCHC" co,aep>KYlT

B

B

u.eHHo"-::TH 3nOXH, KOTOpb19 nOIlYl·nt:/U1

epeNeH.

Ha. pyCCKOH

B

0P~WTY Hf?H<..aYHapOIlHoro ,1HTepaTypOBIl?,aPI-fHs:I.

U 9 ~ b a a H H 0 ~ a H C cep T a U H H npocn8.lIH'Tb

rrpcnre-c c CT31-10B1't91-1HI-=I. na'T"blWCKoro 3noca. dHd/JH'3UPYs:i IOce

,,1HTep.a-rypHble rtoru-rr-o« CO '1.llaHHs:I

a TaK >+<e ~YJ.1Ku.HOHa/1bH0CTb 3nOCil B l1aTbII.oJCKO~ )f(a.I)HH H f1HT"'paType "

T e 0 p e T H 4 e C K Y ~ \.1 MeT 0 .a 0 /l H 4 e c .Ily ~

CI C H 0 B ',J HCC1l8AOBal ..U'I'W: C<)CTOB/HUOT aHaJ1HTH4HO-KPHTH4.9CKOe

r:HHTF.?T\'f4taCJ.:oe BbIF0.l10B pa1/H'l4HbIX II

3CTE'THKH. \.1),10>K€,HHbl)( B

paOOT3X E EeKa. 8. Kepa. H rl.X0 •..•KO,

A 8ecenoBrKoro. E.Me~ATHHCKoro. M.EdxT~Ha H.a.

~1CCJ1e.aOBaHYl.';:[



-34-

.'~ITepa. TV pe.r . .:.nr-e.iīo-? .1o?l-fd. npe.ar- CoS-T.-3 .

Ti?I-1t-I ~

?Ha41-it-10CTb. 8 nepso~

paCCt'lüTP~H

8 3TOH

np01JJil0f-1

rl -3.se pac:r.:MaTf:lHBaI-f1Tc.~ pa3HblX

rllCiB3

nOCS'.llJ.l.8H"'- 3noc t..nVMnvpca.

I-l).1t."'l)f(9Hbl B 0 HaY4Ht-t;.:

~; !, - "} :j" H~jHI' =l' H"=- '-nnc:. r-. !"'"'Htf

·~~I,~"I_ .• l!:~It-l:: -r,! ŗ.-.~,r.-r ,", _ ~.~ E=- --; -,

,":'-

", >:: ~:l'H-C-F~ļ--"-T1: . ~;::....• 1 • ~ ~ : ';' :•.••......•, TE' ,"t C2;·Hl..,



-35-

pa3Hoof3pa3Ha.

3P~HH~ • c T04KI1

cneUWļ>i-IKH

pacr10TpHSaHH6' .a.aHI-IOrO

~=lEtJ1I1i?H"I;Ie aHTOHOf·rlo14.SCI<HX napax nOH):fTH~ : np""HapHbl~

op."), .ībHbl~f

B npHHaJlI19>KHT

,1HTepaTvpHOMV 31nocy ( 8eprHIlHH. Tacco. f(<-lMOHW). KOTOpble C03.llaHbJ no

HA€"HHOM'Y H tf>opMa.l1bHl.>MY O~lpa)v <fIoI1bKITOpHblK 3nOCOB.

HOBblH nOBopOT &. Y1CTOPH4t?CKoe Pd.JPHTHe orioc.a 0THOCHTCSi K 19

B~KY. KOr.l1a ,ll11'W.MHorHX H0J10.llbIX HaU,HH ortoc. CTal1 O,llHHM 1-13 CHHOO/tOB

ti HCT04Htis.:OEl Hd.UWOHa/lbHoro To>tC.lleCTBd..

penpeJ6HTaUHH cospeHeHHoA HaUHH,

n03TOl'1Y 3'Ta .:;.noxa ;.<.apeKTepHa 11HTepaTypHblHH Oepa~OTKaMH

T21KOrO rio zrx <-"""lla COl.lHHeHHQ

<t>O/TbK /Topa.

3.lJeHpyTa,

HaUHOHa,1bHbIH 3 noc: 3TO. B OCHOBHOM. Bonpoe peuenU~H

HH911

B OCHOBHOM. '"



-36-

Il~CTJ-IJ.iue·· no

B

KOTOp.bJH

OOpeTC<;:I c

HeXOTophle

neCHs:lX

Ka,1eH.aapH'bIMH

OTcyTc9yeT

OOPQA09blMH

Ka.l1&H.llapHaS;

nl6'CHH C

J<OHKpeTHOCTE:-.

HE'Of3:<Ott'-iMO r-t3CWTa.OHOe cpaSHeTUltbH09

KOr,l:lA TOl1bKO

nOHCKH HapOAHOrO 3noca

Ha napBbT& H"CI1H no

3TOJ"1y nOE,_").L1Y(-'TH0CHTI::,_:j ':l~E' K X'/lIIa .. xc.r zra l-1HTapeC K .ltaTbIUJC K OHy

rmCaTeJ1H r. x. MepX9/Tb

T. r Xl-1nellb. 470 ~aTbIW~ B .llpeSHOCTH HJ.1M@I1H

HeClJ1aronOJ1V 4HblMH HCTOpH"49CKHHH

nocn6JJ.YJOU04H"X

bbl./1H l-i

npe.aCTa.SI1S1eT

I<OTopt.rt'1 BbtA,Ei'wr-al1

4eīBepOCTHWH~

Ha.n:o

"lTtt';:>TlfTr. y.OHuenlJ.H~:f HaY4Horo



-37-

r , a B" II:

.iA Tt.lLUcr:;'lVl ,1.ITE:PA T'lPHbln :,r;cc

Es TpeTt·19H rJlaE.e paCCHaTpHBaJoQTC-W: BonpOCH ~ CBS1JaHHbla c

HaMepeHHs:;r-fH nO:JlTOP COJ-.Q3TI:- Ha rpO.llbK/]0PHO~f oCHOBe orrc c • Ji'f..,)TObJH Obl

Mor cnV~HTb uen~M pa3eHTH~ HaUHOHanbHoro cat10C03HaHH~.

Obl/1a HHTepeCHa 411101H9CKOJ'fbKHX nOKOll9HHH n03Toe. l-Ia4HHas:l c: nO'3TOe

CTapOI1ATblWCKOH Op •..•oHT4Us.n· .• H KOH4aSl PaAHHCOM.

KaK npaBH/lO. BCeo a.8TOpbl t HaMepel-lHbre paOOTaTb C eOl1blLl.HMH

3flJ.149CKHHH np09KT4MbI. J-IA4HHa.l1H C KOpOTKH>< ~al1.11allH49CKH)(, ct;>OpH.

nepepae..OTKa t'10THE'OB CKa3aHHH H /1ereH.a 9 CTHKax Obl/1a aKTya.ltbl-fblH

HQTOAOM no&TH4&CKOR A&QTe/1bHOCTH e npOW.I10M BeK9. ()cOeeHHO MHoro

nepepaOOTbl&c!lJU1Cb 3TH0I10rH4QCKH& VI KOCMorOHH4eCKH6 neCHH. 3TH

MOTH8H CBA3H9a.l1HCb C HaTepHAnaHH HCTOpH48CKMX XpOHHK.

co~ep*a~aCb HH~OpMaU~g 0 naTb~cKOR ~peBHOCT".

E. ltaYT9He.axc cao,,: n03TH4eCKoe TBop4ecTBo nOCB~Tt.1,' pealtH3aUHH

B KOTOpblX

CBOHX HaY4'HbIX KOHUEH1UHA. E. t1ayTeHOaxc Ob'/1

nepBbJX Hap0.llHblX pOHaHTHKOB - AyceKIlJ..iCa H A. Ily r-rrrypc e • nO:JITOHY B

aro TBOp4'eCTB9 MaltO n03TH~ecKoH CBe~eCTH OnHa~o. B Bonpoce 3noca

01-{ npe.n:cTa.EtIlS;eT HOBbfA no.Qxo,a. ()H rtbrTaeTCS; eoccOJ..a;aTb apxaH4HblR

3noc, 8ce 'POlTbK/lOpHble

E. t1aYTeH~axc OblJ1 yBeopeH. '-lTO TO,1bKO Ha OCHoBe tf>0,1I:-oKI10pa MO>K91"

~t:-[Tb co:alIaJ-f3, COBpeH-=3'HHa>:l IniTepa 'ry pa. E. 11ayTeJ-f13axca

a 80-STOpbIX,

TOT



-38-

;':OTQ/I

+-. ·H.":,,nr. I'-1Vl.LlIo4Hbl.

io:HQ)t(&CT9

HP! I~UI{~nU! n'!='''=''- ~-'r,-3.tl". H-' 1-1••

''-IT€'paTvpe 3nOXO"'" 3nOCa ~bl/1

,1ATfoll1JCUllil flAU\10HAllbflblVl ortoc

B I'HTepaTYpe B

Io(V /H:;·TV pE!'

0H 4yF.JCTBOBaf1 HaCTO~Uo\.He

f1r:'0n..:JpUHH HCTOpH48CKHe

TLLl.aT8J'lbHO

n03ToB. B

aT

4,,'\ nOcA4epKH'EtaHHg

c TaKHt-1

;.,.,.;,.-'~'=..T _,j 1.



- 39-

fB1Wb

I1HTepaTypy

Oe,w.eCT8P

rtO/TV'-lY(/1'

B KOī'OPO~

)a~HTepecoaanOCb

nepeOHCT01..lH ~ KCJM.

O~Jl1.ieCTBf?HHOH MHC/lH.

Tav.a" lan03.a,alIOCTb nepeMGHaMl-1

B KOHue XI X. B Ha4a~e XX BQKa

ot"JOCTpeHHs:lHH

TOllbK() noclle peEO/1IOU'-1H J.dHOBO

n'b9Ca PaCfHHca

HOBbl9

nO'TOM

F'a.HHW";f)M nepeCO:ll1aHHt'-le O~pa3br BO epeM6Hd nepeo~ MUpOBOH BoAHbl H B

~Ta~H ppa~bH~IM HCT04HHKOM ayxoBHblX CHII

3noc::::aM xapaKTepHa

HS3aBHCHMOCTH

~1lteOJ10rĻ14eCK~·.:I II

'1'leHeM t3brll a H a JEl-aHa

LleHb

.aHet-1

Hap,"1uaT~"THbIM

Bce BOi-IHbl. 6 3TH

rO,llbl

3TC



-40-
1;14''':.': 1,

MOTUJiH

H"'OOOpOT.

113. \::O..a.l,;ltr~ Ha

3r-'U·1rpaUHl-i

pOA:HH9

HOBbIA.H' 3a ,1UTe» BH9CJ'1H

11a.4nlTecHC OT

,aVX09HOH CW/lb-I. Ba>KHO

qTO Bce a.BT'::'pbl. oOpawaNWHHC~ K (Ja4 n.t19C l-(ca

OOp8.30Mt

"CTapo~ necHeR B HQBblX

••••••
HaU~I'" 8 r-1~P(lB(,)t-1 '':ooOweCTBEP Q~'bQ'ElH/1" sa "Tapa':'

••]:anO~.lIa,70CTb" BbJpa:3H.I10Cb KAK B

E' U9110M <t>OJ1bK.I1°P, HH~0I10r",~ ,

nYI-1KTOI-'f caMOC03HdHl-'l"l. OCHMCItE'HHSZ c90eA

H'enOE'TO~)H'r-1')~1 C·..I,at-Qb-l '-J.,L1HhKO. ..3ITHJ.il...leCKOe HaC.I1eACTBO" l-'lM81OU,lee CTO/lb

Hat;!HQHal1bHOrO

T~-~~.OEaH501~'H

rsorrsrr-ox

-·'.':!:>.a.aTI::: HaU~,I;:';H.':l,/1_EH'b'l~" -.:.~n,~:::.

nui\:0,'iI8'HH'H J1Q3Tr,;)B. A. rrYHrrypC.



-41-

,),.nYr1J:'Yp""'H H. '~""'M"c)PHvl'l ~HO"W ,~p.)bl

HC: ,,",,","'HMI':""t '" IC''''~ •.••••.•• H.•.UMO •.•• II ••HOA HAleoJ10C'"MH.

" CTallH

p••'.HTHA

npHHHHaQ

HM MAI<

nc>~M••4tCllo.- pe<.-HM•.

".CT~ ".pAI<T·P"
Tp.a..MUMM'h, ••n".-cMr.. - npo•• "•••.•. I'I"'T.. .."HoR •.••CTblO

'"'TepaTYpW M lly""Typ"'. ue"OM.



-42-

PIEZIMEM


